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WELCOME TO ARCTIS

Your new headset is the result of our unyielding pursuit of perfection since
2001. We poured our hearts into creating the best possible Xbox gaming
headset by pushing the boundaries of sound quality, mic clarity, comfort

and style.

Arctis is our glory; now go chase yours.



STEELSERIES GG

O STEELSERIES GG

Download SteelSeries GG software (PC) to customize your audio
settings using the Engine menu at steelseries.com/gg

You will need to install this software to configure the ChatMix Dial or
Surround Sound if using with Windows PC, but no additional setup is
necessary for Xbox.



PACKAGE CONTENTS
Product Information Guide
Arctis 7X+ Wireless Headset
USB-C Wireless Dongle

USB-C to USB-A Adapter Cable
4-pole 3.5 mm Audio Cable
USB-C Charging Cable

Find help at support.steelseries.com

SYSTEM COMPATIBILITY

Xbox Series X|S
Xbox One

PC

PlayStation 5
PlayStation 4
Nintendo Switch

Android (with USB-C)



PRODUCT OVERVIEW

Ski Goggle Headband*
Airweave Ear Cushions*
Retractable Microphone
Microphone Mute Button
Volume Control

Mobile Cable Jack
Headphone Share Jack
USB-C Charging Jack
ChatMix Dial

Power Button



USB-C Wireless Dongle

Mode Switch

USB-C to USB-A Adapter Cable
USB-C Charging Cable

4-pole 3.5mm Audio Cable*

*Find accessories at steelseries.com/gaming-accessories

front view

E o o

?

wpiow B
>-)

[P
b

?

{ I7]
{ 17



SETU P More detailed product information at steelseries.com/arctis-7x

XBOX SERIES X|S 7/ XBOX ONE

Set the Mode Switch @ of the USB-C Wireless Dongle @ to Xbox. (12]

@ ®
Xbox Series X|S
( 24 )
(Q®) HD {_J5] Xbox One

Switch
[ b (Handheld-Mode)
Android




WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

S =@
Set the Mode Switch @ of the USB-C Wireless Dongle @ to USB. (12)
Connection to USB-A
@ ® !
Windows
Switch

&) {5 (viose
PlayStation 5
PlayStation 4

Switch
((( & ))) (Handheld-Mode)
Android




CHARGING

/=C|:|I|@

To charge the headset, connect the
USB-C Charging Cable @ to the USB-C
Charging Jack @ on the headset, and
plug the other end into any USB power

source.

N

O

The color of the Power Button {
indicates the battery level.

Green 100-50%
Yellow 49-20%
Red 19-10%

Red (fast blink) ~ 9-1%



POWER ON/OFF

OFF

To power on the headset, press and hold
the Power Button  for 1 second. You
will hear a tone, and the Power Button

O will illuminate.

To power off the headset, press and
hold the Power Button (D for at least 3
seconds.



PAIRING

@ 12]

D Windows

{_J9

Note: The headset is already paired with the
Dongle out of the box. To re-pair the Dongle:

1 Connect the USB-C Wireless Dongle @ to a
Windows PC with SteelSeries GG installed.

2 Use the USB-C Charging Cable ® to connect
the headset to the same PC.

3 Use Engine from SteelSeries GG software to
initiate the pairing.

4 Engine will show when pairing is completed.




MICROPHONE

RETRACTABLE MICROPHONE POSITIONING

o
0
\:Q./
front view top view
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Position the ClearCast Microphone © close to
the corner of your mouth with the flat surface
facing you.



MULTIMEDIA CONTROL

Answer/end voice call
single - press Power Button ®

Play/pause music
single - press Power Button

Next track
double - - press Power Button ®

Previous track
triple - - - press Power Button ®



SKI GOGGLE HEADBAND

Install
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PC SETUP - CHATMIX DIAL /7 71 SURROUND SOUND

Note: There’s no setup needed for the ChatMix
dial to work on Xbox.

Go to steelseries.com/sonar to download our GG
software for Windows PC and select the Sonar
menu to setup ChatMix, 7.1 Surround Sound

and EQ customization for PC. After finishing

setup, the ChatMix Dial @ can be used to control
the balance between how much you hear of

the game audio vs chat audio from your voice

communication application.




ESPANOL

CONTENIDO DE LA CAJA
Auriculares inaldmbricos Arctis 7X+
Mochila inalémbrica USB-C

Cable adaptador de USB-C a USB-A
Cable de carga USB-C

Cable de audio de 4 polos de 3,5 mm

REQUISITOS DEL SISTEMA //
COMPATIBILIDAD

Xbox Series X, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (con
USB-C)*

encuentre ayuda en support.steelseries.com

DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

N

Banda para la cabeza*
Almohadillas con tejido de aire*
Micréfono ClearCast

Boton para silenciar el micréfono
Control del volumen

Conector para el cable del moévil
Conector compartido con auricular

Conector de carga USB-C

W 0O N O o N N

Marcacién ChatMix

10 Botdn de encendido/apagado

1 Mochila inaldmbrica USB-C

12  Interruptor de modo

13 Cable adaptador de USB-C a USB-A
14 Cable de carga USB-C

15 Cable de audio de 4 polos de 3,5 mm
*Encuentre los accesorios en
steelseries.com/gaming-accessories
CONFIGURACION

XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Configure el interruptor de modo @ de la mochila
inalambrica USB-C @ en Xbox.

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

Configure el interruptor de modo @ de la mochila
inalambrica USB-C @ en USB.

Informacién mas detallada sobre el producto en
steelseries.com/arctis-7px

CARGA

Para cargar los auriculares, conecte el cable de
carga USB-C Q) al conector de carga USB-C @
de los auriculares y enchufe el otro extremo en
cualquier fuente de alimentacion USB.

El color del botén de encendido @ indica el nivel
de bateria.



Verde 100-50 %

Amarillo 49-20 %

Rojo 19-10 %
Rojo (parpadeo répido) 9-1%

ENCENDIDO/APAGADO

Para encender los auriculares, mantenga
presionado el botén de encendido (@ durante al
menos 3 segundos. Escuchara una sefial y se
iluminara el botén de encendido @.

Para apagar los auriculares, mantenga presionado
el botén de encendido @ durante al menos 3
segundos.

EMPAREJAMIENTO

Nota: Los auriculares ya estan emparejados con la
mochila cuando los saque de la caja. Para volver a
emparejar la mochila:

1 Conecte la mochila inalambrica USB-C @
aun PC con sistema operativo Windows y
SteelSeries Engine instalado.

2 Inicie el emparejamiento de la mochila
inaldmbrica desde Engine.

3 Con los auriculares apagados, mantenga
pulsado el botén de encendido/apagado @
durante 6 segundos.

4 Escuchara un tono cuando el emparejamiento
se haya completado.

MICROFONO
MICROFONO RETRACTIL

Posicionamiento

Coléquese el micréfono ClearCast © cerca de la
esquina de la boca, con la superficie plana mirando
hacia usted.

CONTROL MULTIMEDIA

‘. Responder/finalizar llamada de voz
pulsacién - Gnica del botén de encendido ®

Reproducir/pausar musica

" pulsacién - unica del botén de encendido ®

»i Pista siguiente
pulsacién - - doble del botén de encendido ®

Pista anterior

e pulsacién - - - triple del botén de encendido ®
BANDA PARA LA CABEZA
INSTALACION

Direccién de instalacion de la banda para la cabeza.

VELCRO

Apriete o afloje las tiras de velcro del lateral de la
banda para la cabeza para lograr el ajuste deseado.
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DEUTSCH

LIEFERUMFANG

Schnurloses Headset Arctis 7X+
Drahtloser USB-C-Dongle
Adapterkabel USB-C zu USB-A
USB-C Ladekabel

4-poliges 3,5-mm-Audiokabel

SYSTEMANFORDERUNGEN //
KOMPATIBILITAT

Xbox Serie X, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (mit USB-C)

Besuchen Sie fir weitere Hilfe bitte
support.steelseries.com

PRODUKTUBERSICHT

1 Skibrillen-Kopfband*
AirWeave-Ohrpolster
ClearCast-Mikrofon
Mikrofon-Stummschalttaste
Lautstérkeregler
Mobilgerate-Kabelbuchse
Gemeinsame Kopfhorerbuchse

USB-C Ladebuchse

0 N O o DN NN

9 ChatMix-Wahler

10 Ein-/Aus-Taste

11 Drahtloser USB-C-Dongle

12 Modusschalter

13 Adapterkabel USB-C zu USB-A
14 USB-C Ladekabel

15 4-poliges 3,5-mm-Audiokabel
*Zubehor finden Sie unter
steelseries.com/gaming-accessories
EINRICHTUNG

XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Stellen Sie den Modusschalter @ des drahtlosen
USB-C-Dongles @ auf Xbox.

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

Stellen Sie den Modusschalter @ des drahtlosen
USB-C-Dongles @ auf USB.

Detailliertere Produktinformationen finden Sie
unter steelseries.com/arctis-7x

AUFLADEN

SchlieBen Sie zum Aufladen des Headsets das
USB-C Ladekabel @ an die USB-C Ladebuchse
© des Headsets an und verbinden Sie das andere
Ende des Kabels mit einer beliebigen USB-



Stromquelle.

Die Farbe der Power-Taste @ zeigt den Akkustand
an.

Grin 100-50%
Gelb 49-20%
Rot 19-10%
Rot (schnelles Blinken) 9-1%

EIN-/AUSSCHALTEN

Um das Headset einzuschalten, halte die Power-
Taste @ mindestens 3 Sekunden lang gedriickt. Du
horst einen Ton, und die Power-Taste { leuchtet
auf.

Um das Headset auszuschalten, halte die Power-
Taste @ fiir mindestens 3 Sekunden gedriickt.
HEADSET UND DONGLE KOPPELN

Hinweis: Das Headset ist bereits mit dem
beiliegenden Dongle gekoppelt. So koppeln Sie den
Dongle neu:

1 SchlieBen Sie den drahtlosen USB-C-Dongle
@ an einen Windows-PC mit installierter
SteelSeries Engine an.

2  Starten Sie die drahtlose Dongle-Kopplung von
der Engine aus.

3 Halten Sie bei ausgeschaltetem Headset die Ein-/
Aus-Taste () sechs Sekunden lang gedriickt.

4 Nach Abschluss der Kopplung héren Sie einen

Signalton.
MIKROFON
EINZIEHBARES MIKROFON
Positionierung

Positionieren Sie das ClearCast-Mikrofon @ nahe
dem Mundwinkel so, dass seine flache Oberflache
auf Sie zu weist.

MULTIMEDIA-STEUERUNG

Anruf annehmen/beenden
" Ein/Aus-Taste ) einmal - driicken.

Musik abspielen/pausieren

4 Ein/Aus-Taste { einmal - driicken.

Nachster Titel

»i Ein/Aus-Taste ) zweimal - - driicken.

Vorheriger Titel

L) Ein/Aus-Taste { dreimal - - - driicken.

SKIBRILLEN-KOPFBAND
INSTALLIEREN
Einbaurichtung des Kopfbands.

KLETTVERSCHLUSS

Ziehen Sie die Klettverschliisse an der Seite des
Kopfbands fest oder lockern Sie diese, um die
gewiinschte Passform zu erzielen.



PYCCKUIA

COEP>XUMOE YNAKOBKW
BecnpoBopHas rapHuTypa Arctis 7X+
BecnposopgHoi agantep USB-C
CoefMHUTENbHbIN Kabenb USB-C — USB-A
3apsapaHblii kabenb USB-C

Ayanokabenb ¢ 4-KOHTaKTHbIM Pa3bemMoM 3,5MM

TPEBOBAHUSA K CUCTEME //
COBMECTUMOCTb

Xbox Series X, Xbox One, MK, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (c USB-C)

CMNPaBOYHYIO MHDOPMALIMIO MOXKHO HANTK Ha
Beb-caliTe support.steelseries.com

KPATKOE ONMUCAHUE U3JENNA
Oronosbe Ski Goggle*
AmBywwiopbl Airweave®
MukpodoH ClearCast

1
2
3
4 KHorMKa OTK/04eHUs MUKpodoHa
5 Perynatop rpoMkocTun

6

Pasbem anig kabens oT MOBUAbHOTO
yCTpoicTBa

7  Pa3beM NoaKAYeHUs AOMONHUTENbHbIX
HayWHNKOB

8 Pasbem USB-C ans 3apagku

9  Perynatop ChatMix

10 KHomKa nutaHus

11 BecnpoBogHoii apanTep USB-C

12 MNepekntoyaTens PeXNMOB

13 CoepumHuUTeNbHbIN Kabenb USB-C — USB-A
14 3apsigHblii kabenb USB-C

15 Aypuokabenb € 4-KOHTaKTHbIM Pa3beMoM
3,5MMm

*BbI6paTh NPUHAAIEXHOCTI MOXHO MO agpecy
steelseries.com/gaming-accessories
HACTPOVIKA

XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

YCTaHOBUTE NepeksioyaTeNb PeXMMOB
@ 6ecnpoBogHoro agantepa USB-C@ B
nonoxexue Xbox.

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

YCTaHOBUTE NepeksioyaTeNb PeXUMOB
@ 6ecnposopHoro agantepa USB-C @ B
nonoxexune USB.

Bonee noapo6Hyto MHPOPMALMIO MOXHO
HalTu no agpecy steelseries.com/arctis-7x

3APSIAKA

[Insi 3apsiKN rapHNTYpPbI NOAJCOE[UHUTE
3apagHblii kabenb USB-C @ k 3apsgHoMy



pasbemy USB-C @ Ha rapHUTYpe, ApYroii KoHeLl,

kabens nogknoumnTe K nto6omy USB-nopry,
cnoco6HoMy o6ecneynTb MUTaHKe.

LiBeT kHonku nuTanus @ ykasbiBaeT Ha
ypoBeHb 3apsfa 6aTapeu.

3eneHbin 100-50%
XKenTbiin 49-20%
KpacHbiii 19-10%

KpacHbiii (6bicTpo Muraet)  9-1%

BK/IOYEHME/BbIK/NHOYEHUE MUTAHUA

[N BKNIOYEHUS TaPHUTYPbI HAXMUTE U
yAepxuBaiTe KHOMKy NuTaHus O B TeyeHne
MUHWUMYM 3 ceKyHf,. [ocne 3ByKOBOro cUrHana
MHAVKATOP KHOMKM nuTaHus @ 3aropucs.

N5 BbIKMIOYEHUA rapHUTYPbl HAXXMUTE 1
yAepXuBanTe KHoMKy nutaHus @ B TedeHne
MUHUMYM 3 CeKyH[,

CONPSHYKEHUE

MpumeyaHue. lapHKUTypa nocTasngeTcsa
ConpshkeHHOW ¢ afanTepoM. 15 NoBTOPHOro
CONPSHKEHNS C alanTepoMm:

1 T[opkntounTe 6ecnpoBOAHOW aganTep
USB-C @ k MK ¢ OC Windows n
yCTaHOBMIEHHOW nofcucTemon SteelSeries.

2 B nopacucTeme 3anycTuTe CONpsxeHune ¢
6ecnpoBOAHbIM afAanTepoM.

3 Ha BbIK/IIOYEHHOW FapHUTYPE HaXMUTe
1 yaepxuBanTe KHomky nutaHus O B

TeyeHune 6 CeKyHA,.

4 Tlo OKOHYaHWU COMPSHKEHNs pa3gacTcs
3BYKOBOW CUTHan.

MUKPO®OH
BbIABMXHON MUKPO®OH

Mo3snunoHnpoBaHue

PacnonoxwTe mukpocoH ClearCast @ psigom ¢
YrO/IKOM pTa N0CKON NOBEPXHOCTBIO K cebe.

3/IEMEHTbI YNPAB/IEHNA N4
MYIbTUMEANA

OTBeT/3aBepLUeHNE 3BOHKA
1 OAMHapHbIN * HaXMuTe KHOMKY MuTaHns O

BocnpousseaeHvie My3bikv/naysa

> opuHapHbIli - HaxmuTe KHOMKy nuTarms ®

CnepyroLnii Tpek
P nBoitHol « + HaxmuTe KHoMKy NuTaHns O

Mpeppigywwmnii Tpek
I TPOMHOW * + + HakmMuTe KHOMKY NuTaHus O

Oro/1I0BbE SKI GOGGLE
YCTAHOBKA
HanpaBneHune ycTaHOBKM OrofioBbsi.

3ACTEXKA-/IUMYYKA

3aTsAHUTE UM 0CNabbTe 3aCTEXKN-
NNNYYKK C6OKY OroNoBbs, 4TO6bI AOBUTLCS
KOM(OPTHOrO NpuaeraHus.



FRANCAIS

CONTENU DE LEMBALLAGE
Casque sans fil Arctis 7X+

Dongle sans fil USB-C

Céble adaptateur USB-C vers USB-A
Céble de charge USB-C

Céble audio quadripolaire 3,5mm

SYSTEME REQUIS // COMPATIBILITE

Xbox série X, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (avec
USB-C)

trouvez de I'aide sur support.steelseries.com

PRESENTATION DU PRODUIT

-

Serre-téte de ski *

Coussins d’oreilles Airweave *
Microphone ClearCast

Bouton de mise en sourdine du micro
Volume contrélé

Prise de cable mobile

Prise de partage des écouteurs

Prise de chargement USB-C
ChatMix Dial

W O N OO o N N

10 Bouton de mise sous tension

11 Dongle sans fil USB-C

12 Commutateur de mode

13 Cable adaptateur USB-C vers USB-A
14 Cable de charge USB-C

15 Cable audio quadripolaire 3,5mm

*Trouvez les accessoires sur
steelseries.com/gaming-accessories

MISE EN PLACE
CONFIGURATION SANS FIL

XBOX SERIES X|S 7/ XBOX ONE

Sélectionnez le mode Switch @ du dongle sans fil
USB-C @ sur Xbox.

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

Sélectionnez le mode Switch @ du dongle sans fil
USB-C @ sur USB.

Plus d’informations sur les produits sur steelseries.
com/arctis-7x
EN CHARGE

Pour charger le casque, connectez le cable de
chargement USB-C @ a la prise de chargement
USB-C @ du casque et branchez I'autre extrémité



a une source d’alimentation USB.

La couleur du Bouton d’alimentation @ indique le
niveau de batterie.

Vert 100-50%
Jaune 49-20%
Rouge 19-10%
Rouge (clignotement rapide) 9-1%
MISE SOUS/HORS TENSION

Pour allumer le casque, maintenez appuyé le
Bouton d’alimentation ® pendant au moins

3 secondes. Vous entendrez un son et le Bouton
d’alimentation  s’allumera.

Pour éteindre le casque, maintenez appuyé le
Bouton d’alimentation @ pendant au moins
3 secondes.

APPAIRAGE

Remarque : Le casque est déja appairé avec le
dongle hors de la bofte. Pour appairer a nouveau le
dongle:

1 Connectez le dongle sans fil USB-C @ & un PC
Windows équipé de SteelSeries Engine.

2 Lancez I'appairage du dongle sans fil depuis
Engine.

3 Lorsque le casque est éteint, appuyez sur
le bouton d’alimentation @ et maintenez-le
enfoncé pendant 6 secondes.

4 Vous entendrez une tonalité lorsque

'appairage est terminé.
MICROPHONE
MICROPHONE RETRACTABLE

Positionnement
Placez le microphone ClearCast © prés du coin de
votre bouche, face plate vers vous.

COMMANDES MULTIMEDIAS

Répondre a / terminer un appel vocal
{. Appuyez une - fois sur le bouton marche /
arrét O

Lecture / pause de la musique
11» Appuyez une - fois sur le bouton marche /
arrét O

Piste suivante
P Appuyez une - - fois sur le bouton marche /
arrét O

14 Piste précédente

Appuyez une - - - fois sur le bouton marche /
arrét ©

SERRE-TETE POUR LUNETTES DE SKI
INSTALLER
Sens d’installation du serre-téte.

VELCRO

Serrez ou desserrez les bandes Velcro sur le cété
du serre-téte pour obtenir |'ajustement souhaité.



ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Cuffie wireless Arctis 7X+

Dongle wireless USB-C

Cavo adattatore USB-C-USB-A

Cavo di ricarica USB-C

Cavo audio a 4 poli da 3,5mm

REQUISITI DI SISTEMA/ COMPATIBILITA

Xbox serie X, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (con USB-C)

per assistenza, visitare il sito
support.steelseries.com

PANORAMICA DEL PRODOTTO

-

Archetto stile occhiali da sci*
Cuscinetti AirWeave*

Microfono ClearCast

Pulsante di silenziamento microfono
Controllo volume

Spinotto per cavo mobile
Sdoppiatore cuffie

Presa di ricarica USB-C

W O N O o N N

Selettore ChatMix

10 Pulsante di accensione

11 Dongle wireless USB-C

12 Selettore di modalita

13 Cavo adattatore USB-C-USB-A
14 Cavo di ricarica USB-C

15 Cavo audio a4 poli da 3,5 mm
*Trova gli accessori su
steelseries.com/gaming-accessories
CONFIGURAZIONE

XBOX SERIES X|S /7 XBOX ONE

Impostare il selettore di modalita @ del dongle
wireless USB-C @ su Xbox.

WINDOWS, INTERRUTTORE, PLAYSTATION,
ANDROID

Impostare il selettore di modalita @ del dongle
wireless USB-C @) su USB.

Per informazioni piu dettagliate sul prodotto,
visitare il sito steelseries.com/arctis-7x

IN CARICA

Per caricare 'auricolare, collegare il cavo di
ricarica USB-C @ alla presa di ricarica USB-C @
sull’auricolare e inserire I'altra estremita in una
fonte di alimentazione USB.



Il colore del pulsante di accensione @ indica il
livello della batteria.

Verde 100-50%
Giallo 49-20%
Rosso 19-10%

Rosso (lampeggio rapido) 9-1%
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Per accendere le cuffie, tieni premuto il pulsante
di accensione (@ per almeno 3 secondi. Sentirai un
tono e il pulsante di accensione @ si illuminera.

Per spegnere le cuffie, tieni premuto il pulsante di
accensione @ per almeno 3 secondi.

ACCOPPIAMENTO

Nota: Le cuffie sono gia accoppiate con il dongle per
impostazione predefinita. Per accoppiare nuovamente
il dongle:

1 Collegare il dongle wireless USB-C @ a un PC
Windows con motore SteelSeries installato.

2 Avviare I'accoppiamento del dongle wireless
dal motore.

3 Con l'auricolare spento, tenere premuto il
pulsante di accensione @ per 6 secondi.

4 Al termine dell’'accoppiamento si udira un

segnale acustico.
MICROFONO
MICROFONO RETRATTILE

Posizionamento

Posizionare il microfono ClearCast © vicino
all’angolo della bocca con la superficie piatta
rivolta verso di sé.

CONTROLLO MULTIMEDIALE

“ Avviare/terminare una chiamata vocale
singola - Premere il pulsante di accensione ®

Riprodurre/mettere in pausa la musica

> . . . .
" singola - Premere il pulsante di accensione

Brano successivo

» doppia - - Premere il pulsante di accensione

Brano precedente
tripla - - - Premere il pulsante di accensione ®

e
ARCHETTO STILE OCCHIALI DA SCI
INSTALLA

Istruzioni per I'installazione dell’archetto.
VELCRO

Stringere o allentare le fascette in Velcro ai lati
dell’archetto per regolarlo a piacimento.



PORTUGUES

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Auscultadores sem fios Arctis 7X+
Dongle sem fios USB-C

Cabo adaptador USB-C para USB-A
Cabo de carregamento USB-C

Cabo de audio de 4 polos de 3,5mm

REQUISITOS DO SISTEMA // COMPATIBILI-
DADE

Xbox Series X, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (com USB-C)

encontre ajuda em support.steelseries.com

DESCRIGAO GERAL DO PRODUTO

-

Faixa para a cabeca tipo 6culos de esqui*
Almofadas Airweave para os ouvidos*
Microfone ClearCast

Boté&o de siléncio do microfone

Controlo do volume

Jack de cabo mével

Jack para partilha dos auscultadores

Jack de carregamento USB-C

W O N OO o NN N

Botao rotativo ChatMix

10 Botéo Ligar/Desligar

11 Dongle sem fios USB-C

12 Interruptor de modo

13 Cabo adaptador USB-C para USB-A
14 Cabo de carregamento USB-C

15 Cabo de &udio de 4 polos de 3,5mm

*Encontre acessorios em
steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURACAO
XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Configure o interruptor de modo @ do dongle sem
fios USB-C @ para Xbox.

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

Configure o interruptor de modo @ do dongle sem
fios USB-C ) para USB.

Para mais informacdes sobre o produto, consulte
steelseries.com/arctis-7x

CARREGAMENTO

Para carregar os auscultadores, ligue o cabo
de carregamento USB-C Q) & tomada de
carregamento USB-C @ nos auscultadores e
ligue a outra extremidade a qualquer fonte de
alimentacédo USB.



A cor do bot&o de energia @ indica o nivel da
bateria.

Verde 100-50%
Amarelo 49-20%
Vermelho 19-10%

Vermelho (a piscar rapidamente) 9-1%

LIGAR/DESLIGAR

Para ligar os auscultadores, mantenha o bot&o de
energia ® premido pelo menos 3 segundos. Sera
emitido um som e o bot&o de energia { ficara
iluminado.

Para desligar os auscultadores, mantenha o botéo
de energia ® premido pelo menos 3 segundos.

EMPARELHAMENTO

Nota: Os auscultadores ja vém emparelhados de

fabrica com o “Dongle”. Para re-emparelhar o dongle:

1 Ligue o dongle sem fios USB-C @ a um PC
com o SteelSeries Engine instalado.

2 Inicie o emparelhamento do “dongle” sem fios
a partir do Engine.

3 Com os auscultadores desligados, prima e
segure o bot&o Ligar/Desligar @ durante 6
segundos.

4 Ouvird um som quando o emparelhamento
estiver concluido.

MICROFONE
MICROFONE RETRATIL
Posicionamento

Posicione o microfone ClearCast € junto ao canto
da boca, com a superficie plana virada para si.

CONTROLO DE MULTIMEDIA

‘. Atender/terminar uma chamada de voz
Unico - prima o Bot&o de Alimentacéo &

Reproduzir/pausar musica

" Unico - prima o Bot&o de Alimentacéo &

Faixa seguinte

e duplo - - prima o Bot&o de Alimentacdo ®

Faixa anterior

I« triplo - - - prima o Bot&o de Alimentacédo ®

FAIXA PARA A CABEGA TIPO
OCULOS DE ESQUI

INSTALAR
Direcdo de montagem da faixa para a cabeca.
VELCRO

Aperte ou solte as fitas de velcro no lado da faixa
para a cabeca para obter o ajuste pretendido.



POLSKI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy Arctis 7X+
Bezprzewodowy odbiornik USB-C

Przewdéd adapter USB-C - USB-A

Przewdd tadujgcy USB-C

Przewéd Audio 3,5 mm 4-polowy

WYMAGANIA SYSTEMOWE //
KOMPATYBILNOSC

Xbox Series X|S, Xbox One, PC, Nintendo Switch,
PlayStation 5, PlayStation 4, Android (z USB-C)

Pomoc dostepna na stronie
support.steelseries.com

OPIS PRODUKTU

1 Patak na gogle narciarskie*
Poduszki nauszne Airweave*
Mikrofon ClearCast

Przycisk wyciszenia mikrofonu
Regulator gto$nosci

Przewdd do telefonu typu jack

N o o A N

Ztacze typu jack do podtaczenia innych
stuchawek

8 Przewdd fadujacy USB-C

9  Regulator komunikatora ChatMix
10 Przycisk zasilania

11 Bezprzewodowy odbiornik USB-C
12 Przetacznik trybu

13 Przewdd adapter USB-C - USB-A
14 Przewdd fadujacy USB-C

15 Przewdd Audio 3,5 mm 4-polowy
*Akcesoria dostgpne na stronie steelseries.com/
gaming-accessories
KONFIGURACJA

XBOX SERIES X|S 7/ XBOX ONE

Ustaw przetacznik trybu @ bezprzewodowego
odbiornika USB-C @) na Xbox.

Szczegbtowe informacije na temat produktu
dostepne sa na stronie steelseries.com/arctis-7x

WINDOWS, SWITCH, PLAYSTATION, ANDROID

Ustaw przetacznik trybu @ bezprzewodowego
odbiornika USB-C @) na USB.

LADOWANIE

Aby natadowa¢ zestaw stuchawkowy, podtacz
przewéd tadujacy USB-C @ do ztacza USB-C typu
jack @, znajdujacego sig na zestawie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do jakiegokolwiek zrédta
zasilania USB.



Kolor przycisku zasilania ® wskazuje poziom
natadowania baterii.

Zielony 100-50%
Zotty 49-20%
Czerwony 19-10%
Czerwony (szybko migajacy) 9-1%
WLACZ/WYLACZ

Aby wiaczy¢ zasilanie zestawu stuchawkowego,
naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania @ przez
przynajmniej 3 sekundy. Ustyszysz sygnat, a
przycisk zasilania @ zaswieci sig.

Aby wytaczy¢ zasilanie zestawu stuchawkowego,
naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania @ przez
przynajmniej 3 sekundy.

PAROWANIE

Uwaga: Zestaw stuchawkowy zostat juz w petni

sparowany z odbiornikiem Aby ponownie sparowac

odbiornik:

1 Podtacz bezprzewodowy odbiornik USB-C
@ do komputera z systemem Windows z

zainstalowanym oprogramowaniem SteelSeries

Engine

2 Rozpocznij parowanie bezprzewodowego
odbiornika przez Engine.

3  Gdy zestaw stuchawkowy jest wytaczony,
naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania ®
przez 6 sekund.

4 Ustyszysz sygnat, gdy parowanie zostanie
zakonczone.

MIKROFON

WYSUWANY MIKROFON

POZYCJONOWANIE

Umie$¢ mikrofon ClearCast @ blisko kacika ust,
ptaska powierzchnia powinna by¢ skierowana w
Twoja strong

widok z géry

widok z przodu

STEROWANIE MULTIMEDIAMI

‘. Odbierz/zakoncz potaczenie gtosowe
jedno - kliknigcie w przycisk zasilania ®

| Odtwoérz/zatrzymaj muzyke
jedno - kliknigcie w przycisk zasilania ®

» Nastepny utwor
dwa - - kliknigcia w przycisk zasilania @

Poprzedni utwér
trzy --- kliknigcia w przycisk zasilania ®

PALAK NA GOGLE NARCIARSKIE

Dopasowywanie
Kierunek dopasowywania pataka

Velcro

Zacisnij lub poluzuj zapinane na rzep paski Velcro,
znajdujace sie na bokach pataka, by uzyskac¢
idealne dopasowanie
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU),
R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued by the Commission of
the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/
Operating Temperature: 0 to + 40 °C

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates that our products
shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals
- (EC) 1907/2006) compliance program. We are fully committed to offering REACH compliance on the products and
posting accurate REACH compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)

a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 24835 GHz
b. Maximum radio-frequency power transmitted in the

frequency band(s) in which the radio equipment operates:

-EIRP: GFSK: 7.93 dBm (Headset)

-EIRP: GFSK: 6,62 dBm (Transceiver:HS33TXXB)

-EIRP: GFSK: 6.24 dBm (Transceiver:HS33TXXQ)

c. Firmware Version: V1.0.0

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with Electromagnetic Compat-
ibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
issued by the Department for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/

WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

TURKEY ROHS COMPLIANCE
Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur



Safety Guideline for Lithium Battery

This battery must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Federal C ication C ission Interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be used in portable exposure
condition without restriction.

FCC ID: ZHK-HS33 (Wireless Headset)
FCC ID: ZHK-HS33TXXB/ ZHK-HS33TXXQ (Transceiver)

Industry Canada Statement:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada



applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmit-
ter, except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au
Canada.

The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as a support for any
object filled with liquid, such as a vase.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas servir de support a un
quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

“CAUTION!”
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY PACK IS NOT REPLACE BY SAME TYPE AS SPECIFIED BY THE MAN-
UFACTURER.

Please keep follow all listed important warnings and cautions below while using this battery pack to avoid any damage
or hazard.

1. The battery polarity (+) and (-) shall not be connected and charged reversely. Risk of explosion if the battery
polarity (+) and (-) is reversed.

2. Please keep this battery pack away from fire and high heat sources due to the explosion that might happen. Do
not place your battery pack close to any heater or hot location.

3. This battery pack shall not be hit or impacted. This battery pack shall not be dealt with any sharp or keen objects
either.

4. This battery pack shall not be exposed to moisture, dripping or splashing.

5. If any electrolyte flows out of this battery pack when touching the user’s eyes and skin, please seek medical
advice immediately.

“MISE EN GARDE!"

RISQUE D'EXPLOSION SI LE BLOC-PILES N'EST PAS REMPLACE PAR LE MEME TYPE QUE SPECIFIE PAR LE
FABRICANT.

Veuillez suivre tous les avertissements et mises en garde ci-dessous lors de I'utilisation de cette batterie pour éviter
tout dommage ou danger.

1. La polarité (+) et (-) de la batterie ne doit pas &tre connectée et chargée a I'envers. Risque d’explosion si la polarité
(+) et (-) de la batterie est inversée.



D)

2. Gardez cette batterie a I'écart du feu et des sources de chaleur élevées en raison de I'explosion qui pourrait se
produire. Ne placez pas votre batterie prés d’un radiateur ou d’un endroit chaud.

3. Cette batterie ne doit pas étre heurtée ni impactée. Ce bloc-batterie ne doit pas non plus étre traité avec des objets
tranchants ou vifs.

4. Cette batterie ne doit pas é&tre exposée a I'numidité, aux gouttes ou aux éclaboussures.

5. Si un électrolyte s'écoule de cette batterie lorsque vous touchez les yeux et la peau de ['utilisateur, consultez
immédiatement un médecin.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can be used in portable expo-
sure condition without restriction.

Déclaration d'exposition aux radiations:

L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux radio frequencies .

L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction

Headset IC: 9638A-HS33

Transceiver IC: 9638A-HS33TXXB/ 9638A-HS33TXXQ
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Ukraine RoHS:

ObnafHaHHA BiANoBifae BUMoram TexXHIHHOro pernameHTy WOA0 0OMEXEHHS BUKOPUCTaHHS AeSKNX HeBe3neqHnx
PEYOBUH B €1EKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 0Bn1apHaHHi, 3aTBepkeHoro noctaHosoto KabiHety MiHicTpis
Ykpaitv Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057


aliciac
文字方塊
低功率射頻器材技術規範


aliciac
文字方塊
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
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BB IR AR fF BB ENRI BB IR R AR B A, IR IR BB A E A BB E R B S,

FRABHRIBSI/T 1136489 ERHo
O:RFZEEMAREZBHAE YRR RS BIIE GB/T 265T2MENREBRUT.
X RTEEEYRELEEZBHNE— RPN EBEHGB/T 26572 EMNREENR;

LRI E, MINERE, BHOAENREEBHUCB/T 2652 ENREER, BEFEMBARHSENER(RFBREHD).

Custom Union Compliance. N
[ H [ (Russia / Belarus / Kazakhstan / MCEMC Malaysia Approval (SIRIM)

Armenia / Kyrgyzstan) HIDF16000265
RED (2014/53/EU),
EMCD(2014/30/EU) and LVD

ACMA Compliance i

& (Australia/ I\Tew Zealand) (2014/35/EU) Compliances

(The Commission of the

European Community.)

Complies with
Direct Current IMDA Standards Singapore approval (IMDA)
DA 106032




Regions Contact Information
G| Frcm PR B —E1865RAIE R Al 2 4 +886 2 8227 1999
USA 656 W Randolph St, Suite 3E, Chicago, IL 60661, USA +1312 268 9467
Europe Havneholmen 8, st Floor, DK-2450 Copenhagen SV, Denmark +45 70250075

Product Name (ZE &% 78/7= @& H):

More information and support from https://steelseries.com/

Model No. (BU5%/ELS): HS33
Rated (1&/#145): 5V === 500mA
Accessories information (B & H/BRHES)
Product Name: (ZE &% f8/ = @& ) Transceiver (18%28/ U1 % 28)
Model No. (BU5%/ELS): HS33TXXQ
HS33TXXB
Rated (#18/4115): 5V == 100mA

Made in China FREIZLS /R E S

ERERREAE

:0-40E

Operating Temperature: 0 to + 40 °C

Wireless Headset (4 ELig/ T E )




learn more at steelseries.com



